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Expédiieu:' (n;m.adressa.p'ays) ’
JMAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unierliagt trotz ainer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteillgan Abmachung den Bestim- foute clause contrat da transport
mungen des Uberainkemmens Ober den intemnational de marchaendises

W VI I\

2 Dastinatario (Ragione soclale, cittd, sfato)
Desfinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Beférdeningsverirag im Intemationalen par route {CMR) StraBenghiterverkehrs (CM'R)

1 6 Trasportatore (Ragions sociale, cittd, stafe)
Transporteur {nem,adresse.pays)

WABERER
m

3 l.uogo pravistn per la consegna della merca
Lisu prévu pour la livrasian de la marchandise
[T T T

1 7 Trasporlatort succsssivofi (Ragions soalal {«44 %tato) @»\

Ort/liau IDEM

Transporteurs sucessis (nom,adrasse,pays)

Land/Pays Waé’}o{-o u dape [
4 Luogo o data dalla presa In carlco dalla merce TGs; 7 i SL,
Lisu et date da Ia prise en charge de Ja marchandise - 351
Ortilisu MODUGNO ' )
N\<935 pd
LandiPays ITALY e

DatumiDate 26.710.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7256830-7256831-7256832-
7256833-7256834-7256835-7256836-7256866

1 8 Risarve & osservazioni dal traspertatore
Réserves et obiservations des transporteurs

6 Contrassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 . gs
320102334R  cardboard transmission 15 pes statistique | 1ot kg 10.000
320102850R cardboard transmission 31 pcs
320102966R cardboard transmission 1pes
320106244R cardboard transmission 16 pes
320104213R cardboard transmission 22 pcs
320103703R cardboard transmission 8 pes
320103885R cardboard transmission 16 pcs
320105497R cardboard transmission 10 pecs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchslabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
’ 1 Absander Wanhmng Empfanger
13 1stnzioni del mittente 19 zezsionvam: L*expéditeur Monnaie La Dastinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres A payer par.
Fracht
P302213605 Ermidiurotn
Réduclions
Zelschensumme
Solde
Zuschligs
Suppléments
NebengebOhren
Frals accessclres
Sonsliges
Divars +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tola)d payer

14 RUckerstattung ! Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prescription d*affranchissement

20 Convenzionl parileclari / Conventions particulleras

Trasporio prepagalo / Franco

Trasporto a carlco dastinalario/ Non Franco & FCA

21 complisio s /Etebiliea MODUGNO  amite  26.10.2021

/’e d}Ao\ 24 Marea ricavula Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.~ VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO - BAR

{Firma e {imbro dal mittanta)
{Signature et timbre de L*éxpediteur)

Firma e timbrp dol trasportalore‘? g
(Slgnature et tilpbre du transporteur)

am
le

é‘gyk' 5 J8pg

{Firma e fimbro de! destinatario)
(Slgnature et iimbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit GrenzUberglingen

Paletien- Ab&en\darzggédllaur des palefids
)

Palstten — Empféngar ~ Destinataire des paleties

von kis km Art ANz oD et Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletle
Gitlerbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach- 1
Paletta Palsite

26 Verlragspariner das Frachtflhrers

i — i

Amblirhae Wannralphan I Mitrtast in kn

Rocl8limna  dac

Emnfanmara Rocialimmpn  doo Fohrara




